
Ли Цинлин встала в очередь и стала болтать с тетей Хуан. В это время прибыли госпожа Лю и
Ли Бао Чжу, других свободных мест не было, было только пустое место рядом с Ли Цинлин,
поэтому они обе немедленно подошли к ней.

Когда Ли Бао Чжу увидела Ли Цинлин, она немедленно закатила глаза, фыркнула и подошла к
ней.

Ли Цинлин не стала обращать внимание на нее, обращаясь с ней так, как будто ее здесь не
было, она только поздоровалась с ней.

Мадам Лю взглянула на Ли Цинлин и, даже не кивнув головой, сразу подошла, на что Ли
Цинлин было наплевать, поскольку ее манеры были достаточно правильными, поэтому ее не
волновала реакция мадам Лю.

Когда тетя Хуан увидела это, она посмотрела на Ли Цинлин с некоторым сочувствием и
похлопала ее по плечу, намекая ей, чтобы она не волновалась.

Она также немного свысока посмотрела на мадам Лю от всего сердца. Как бабушка по крови,
как она могла так обращалась со своей собственной внучкой, такое обращение действительно
открыло ей глаза в последнее время.

- Все в порядке, я уже привыкла к этому. Ли Цинлин заставила себя улыбнуться тете Хуан, но в
глубине души она тайно смеялась. Чем хуже госпожа Лю обращалась с ней, тем больше
жители деревни сочувствовали ей.

Даже если бы она сделала что-то плохое госпоже Лю в будущем, жители деревни не стали бы
слишком сильно винить ее.

Она должна была поблагодарить мадам Лю за то, что та так плохо к ней относилась!

Тетя Хуан снова легонько похлопала Ли Цинлин по плечу, успокаивая его тихим голосом:

- Твоя бабушка пожалеет об этом в будущем. Просто подожди и увидишь, она определенно
пожалеет об этом. С ее точки зрения, Ли Цинлин определенно была многообещающим
ребенком.

Не говоря уже ни о чем другом, то, что Ли Цинлин смогла сама установить киоск, уже было
лучше, чем у многих людей.

Ли Цинлин выдавила улыбку, поджала губы и больше ничего не сказала.

Ли Бао Чжу посмотрела на Ли Цинлин и скривила губы. Она взяла метлу и начала подметать
изо всех сил.

Ли Цинлин нахмурилась, посмотрев на Ли Бао Чжу. Она знала, что ее сестра делает это
нарочно.

Она стиснула зубы и отошла в сторону, не говоря ни слова. Ли Бао Чжу хотела разозлить ее, но
она была выше этого.

Видя, что Ли Цинлин не нервничает по этому поводу, Ли Бао Чжу холодно хмыкнула в своем
сердце. Он еще яростнее замахала метлой в своей руке, отчего пыль поднималась волна за
волной.



- Кашель, кашель... Пыль заставила тетю Хуан закашляться. Она нахмурилась, уставившись на
Ли Бао Чжу:

- Бао Чжу, что ты делаешь? Сердце этой драгоценной бусинки заболело от этого вопроса. Здесь
было так много людей, но она все равно намеренно подметала пол с такой силой. Было ли это
потому, что она хотела задушить их всех до смерти?

Увидев, что на нее смотрит так много людей, она испугалась. Она быстро перестала подметать
метлой и тихо сказала:

- Здесь было слишком много пыли. Я хочу подмести это все. Хотя она сказала это, ее глаза
смотрели прямо на Ли Цинлин. Если бы не она, как бы ее ругали?

Тетя Хуан подняла руку, чтобы отряхнуть пыль перед собой, а затем сказала:

- Тогда почему ты так много подметаешь? Разве ты не можешь использовать меньше усилий?
Ты же еще ребенок. Как она могла не видеть, что Ли Бао Чжу делала это нарочно?

Получив отпор от тетушки Хуан, Ли Бао Чжу прикусила нижнюю губу и издала звук "Эн".

Когда все остальные люди перестали обращать на нее внимание, она взяла метлу и подошла к
Ли Цинлин, попросив Ли Цинлин помочь ей подмести пол.

Однако она ничего не сказала, а молча взяла метлу из рук Ли Бао Чжу и осторожно смела всю
пыль в одну кучу. В любом случае, она не взяла с собой веник, поэтому смела все очень
аккуратно и смогла произвести хорошее впечатление на глазах у всех.

Как и ожидалось, ее поступок был замечен всеми и все они похвалили ее.

Ли Цинлин кивнула и улыбнулась всем, но ничего не сказала.

Ли Бао Чжу не ожидала, что Ли Цинлин снова будет так высоко оценена всеми, что вызвало у
нее вспышку гнева. Видя, что Ли Цинлин теперь подметает пол перед ней, она пробормотала:

- Я знаю, что ты не была так добра по отношению ко мне, поэтому согласилась взять мою
метлу, на самом деле ты только хотела подмести свой собственный пол. Она указала на пустое
место перед собой и сказала:

- Быстро иди и подмети здесь. Она чувствовала, что все были слепы, как у Ли Цинлин могли
быть такие добрые намерения?

Ли Цинлин сказала, даже не поднимая головы:

- Сестра Чжу, подожди минутку. Как только я закончу здесь подметать, я пойду и подмету
здесь для тебя. Не волнуйся, я обязательно подмету там для тебя. К тому времени, как она
очистит поляну, рис из ее дома будет отправлен обратно.

Услышав слова Ли Цинлин, Ли Бао Чжу открыла рот и собиралась отказаться, но тетя Хуан
опередила ее.

- Малыш Ли Цинлин такой милый ребенок. Она сделала свою собственную работу, а теперь она
хочет помочь твоим бабушке и дедушке. Это же неплохо. С этими словами она посмотрела на
угрюмое лицо госпожи Лю и сказала с улыбкой:



- Весенний цветок, эта твоя внучка действительно очень неплохая. Если бы у меня была такая
внучка, даже во сне я бы просыпалась бы с улыбкой. К сожалению, Лю Чуньхуа была
ослеплена гневом и не могла видеть такую хорошую внучку сквозь туман.
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